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— Konservation iiber Fragen des Alltags, Wirt-
schaft, Politik und Kultur sowie iiber spezi-
fische Fragen entsprechend der Thematik des
Lehrgangs (Fragen, Antworten).

2. Lesen, Ubersetzen und Schreiben

eines (still) gelesenen Original-
politisch-6konomische bzw. spe-
entsprechend der Thematik
unter  Zuhilfenahme  von

—  Verstehen
textes iiber
zifische  Fragen
des  Lehrgangs
Nachschlagewerken

—  Heriibersetzen eines unbekannten — mittel-
schweren  Originaltextes {iber  politisch-dko-
nomische bzw. spezifische Fragen entspre-
chend der Thematik des Lehrgangs unter
Zuhilfenahme von Nachschlagewerken

—  Abfassen eines kurzen fremdsprachigen
Textes auf der Grundlage von in der Mut-
tersprache  vorgegebenen  Sachverhalten  unter
Zuhilfenahme von Nachschlagewerken.

_1.2. Priifungsanforderungen fiir den Sprachkundigen-

2.1.

nachweis der Stufe I a
Miindlich:

— Stilles Lesen eines Originaltextes aus dem Be-
reich der Wirtschaft, Politik, Kultur oder Wis-
senschaft bzw. iiber spezifische Fragen entspre-
chend der Thematik des Lehrgangs und Kon-
trolle durch das Beantworten von Komplex-
fragen zum Inhalt in der Muttersprache. Im Er-
messensfall sind einige  Ausschnitte aus dem
Text unter Zuhilfenahme von Nachschlagewer-
ken zu {Ubersetzen. Umfang des Textes: 1000
Druckzeichen.

(15 Minuten, davon 8—10 Minuten fiir das Lesen)

—  Konversation iiber behandelte aktuelle poli-
tische, oOkonomische und bestimmte Themen des
Alltags sowie iber spezifische Fragen entspre-
chend der Thematik des Lehrgangs

(10 Minuten)

— Horen und sinngemidfles Wiedergeben in der
Muttersprache ~ eines  unbekannten  Originaltex-
tes mit vorwiegend bekannter Lexik iiber poli-
tisch-okonomische bzw. spezifische Fragen ent-

sprechend der Thematik des Lehrgangs. Umfang
des Hortextes: 1000 Druckzeichen (einmaliger
— Vortrag in normalem Sprechtempo)
(10 Minuten)

Schriftlich

— Heriibersetzen eines unbekannten mittelschwe-
ren  Originaltextes  liber  politisch-6konomische
bzw. spezifische Fragen entsprechend der The-
matik des Lehrgangs wunter Zuhilfenahme von
Nachschlagewerken. Umfang des Textes: 1200
Druckzeichen (60 Minuten)

oder einer Mitteilung
in der Muttersprache
unter Zuhilfe-
Umfang: 900

— Verfassen eines Briefes
in der Fremdsprache nach
vorgegebenen Sachverhalten
nahme von Nachschlagewerken.
Druckzeichen (45 Minuten).

Stufe I a

Kenntnisse: ~ Zu  vermittelnder ~ Wortschatz ~ (ein-
schlieBlich Stufe 1 a): etwa 5000 lexi-

kalische  Einheiten und idiomatische
Wendungen, davon 2000 rezeptiv. Im
Vordergrund ~ steht  die  Vermittlung

fachbezogenen Wortschatzes sowie aus

den Gebieten Wirtschaft,
tur und Wissenschaft.

herrschung der normativen
tik (weitere Festigung unter besonde-
rer  Beriicksichtigung  der  syntakti-
schen und stilistischen  Besonderhei-
ten der Fachsprache).

Politik, Kul-
Praktische Be-
Gramma-

Fertigkeiten und Fihigkeiten:

1. Héren und Sprechen

—  Verstehen von fremdsprachigen AufBerungen
zu Alltagsthemen sowie des wesentlichen In-

halts von Vortrigen und Diskussionen {iiber
das Fachgebiet oder iber Wirtschaft, Politik,
Kultur und Wissenschaft

—  Wiedergeben in der Fremdsprache des
wesentlichen Inhalts eines gehdrten Textes

— Konversation iiber Fragen des Alltags, das
jeweilige Fachgebiet sowie {iber Wirtschaft,
Politik, Kultur und Wissenschaft (Fragen,
Antworten)

— Kurzvortrag in der Fremdsprache iiber ein
Auswahlthema auf der Grundlage bekannter
Sachverhalte unter Zuhilfenahme von Nach-
schlagewerken.

2. Lesen, Ubersetzen und Schreiben

— Referieren in der Muttersprache eines in der
Fremdsprache  (still)  gelesenen  Originaltex-
tes, der sich auf das Fachgebiet, auf Wirt-
schaft, Politik oder Kultur bezieht, wobei
ausgewdhlte Stellen wunter Zuhilfenahme von
Nachschlagewerken zu iibersetzen sind

—  SinngeméBes Ubertragen eines Textes mit
geringem fachlichem und sprachlichem
Schwierigkeitsgrad in die Fremdsprache

unter Zuhilfenahme von Nachschlagewerken.

2.2. Priifungsanforderungen fiir den Sprachkundigen-
nachweis der Stufe IT a

Miindlich:

— Kurzvortrag in der Fremdsprache
fachbezogenes oder politisch-6konomisches  Aus-
wahlthema auf der Grundlage bekannter Sach-
verhalte unter Zuhilfenahme von Nachschlage-
werken. Vorbereitungszeit: 20 Minuten

iiber ein

(5 Minuten)
— Konversation iiber behandelte und nicht behan-

delte fachbezogene und - aktuelle politisch-dko-
nomische Themen sowie iiber Fragen des All-
tags (10 Minuten)

— Horen und Wiedergeben in der Fremdsprache
des wesentlichen Inhalts eines iber Tontrdger
(z. B. Tonband) in normalem Sprechtempo ein-
malig  présentierten  unbekannten  mittelschwe-
ren fachbezogenen oder politisch-6konomischen
Originaltextes mit vorwiegend behandelter
Lexik. Umfang des Hortextes: 1000 Druckzei-
chen (8 Minuten)

Schriftlich:

— Wiedergeben in der Muttersprache des wesent-
lichen Inhalts eines fachbezogenen oder poli-
tisch-6konomischen Originaltextes (Umfang:

3000 Druckzeichen), wobei gekennzeichnete



